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• Klaim sentral: “Lexicon and grammar form a 
continuum consisting soley of assemblies of 
symbolic structures (constructions)” (Langacker, 
2008, 2005).

• Struktur simbolis: “the pairing of semantic 
structures and phonological structures”.

• Kesatuan simbolis: kombinasi dari 
struktur-struktur simbolis. (kesatuan simbolis 
bervariasi berdasarkan atas kompleksitas dan 
tingkat kerincian)

Gambar 1. struktur simbolis (a); kesatuan 
simbolis (b) (Langacker, 2001:8; 2008:15)

Gambar 2. entrenchment and conventionality 
status of expressions (a); the arrangement of 

lexicon and grammar based on the 
schematicity and symbolic complexity 

parameters (b) (Langacker, 2008:20-21)



REPRESENTASI KATA MAJEMUK 
DALAM COGNITIVE GRAMMAR
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Gambar 3. Skema konstruksional dari KM nomina-nomina (Langacker, 
1991 dalam Benczes, 2006:47) (a); skema konstruksional “jar lid” (b). 

o E.g. Jar lid.       Struktur simbolis komposit kompleks melalui 
kombinasi struktur simbolis jar dan lid berdasarkan skema 
konstruksional nomina-nomina (Gb.3 [a]).

o Lid sebagai Penentu Profil (Profile determinant)/inti—karena 
profilnya diwarisi oleh struktur simbolis komposit jar lid.

o Jar ialah penjelas konstruksi jarlid karena substruktur 
komponennyalah yang dielaborasi oleh penentu profilnya.
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KATA MAJEMUK DENGAN PENJELAS 
METAFORIS (METAPHOR-BASED 
MODIFIER)
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“Cinta Monyet”: 
•Pola DM; 
•Inti/Penentu Profilnya adalah 
“cinta” karena “cinta” mewariskan 
profil yang sama terhadap 
struktur KMnya.
•“monyet”: ranah sumber dari 
metafora konseptual MANUSIA 
ADALAH BINATANG (tingkatan 
metafora generik) → MANUSIA 
(DEWASA) ADALAH KERA 
(spesifikasi metafora) → 
ANAK-ANAK/REMAJA ADALAH 
MONYET
•MONYET? Monyet lebih kecil dari 
kera; “kecil” → belum ada 
kedewasaan dalam berpacaran; 
perilaku monyet yang suka 
bercanda dan malu-malu.

Gambar 4. Model sebuah KMN bahasa Indonesia 
dengan penjelas berbasis metafora

KMNMet. cinta monyet → 
endosentris, tetapi makna 
spesifik KMnya didasari oleh 
metafora yang diaktifkan pada 
penjelasnya (monyet). (Artinya, 
metafora tidak hanya 
bekerja pada KM eksosentris 
saja.)



KATA MAJEMUK DENGAN INTI 
METAFORIS (METAPHOR-BASED 
PROFILE DETERMINANT)

9

Kata Majemuk Metaforis Bahasa Indonesia dalam 
Perspektif Linguistik Kognitif: Sebuah Tinjauan Awal

“Bunga Desa”: 
•Pola DM; 
•Penentu Profilnya bersifat 
eksternal-eksosentris; “bunga 
desa” tidak memprofil sejenis 
bunga melainkan seseorang 
(perempuan).
•“bunga”: ranah sumber dari 
metafora konseptual MANUSIA 
ADALAH TUMBUHAN (tingkatan 
metafora generik) → PEREMPUAN 
CANTIK ADALAH BUNGA 
(spesifikasi metafora)
•BUNGA? sesuatu yang dianggap 
seperti bunga karena cantik, elok, 
dan sebagainya; ini didasari atas 
karakteristik prototipikal bunga.

Gambar 5. Model sebuah KMN bahasa Indonesia 
dengan inti berbasis metafora
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